Poéles-cheminées wodtke €9

Alliance du feu et de |a forme

Spéecial technologie — poéles-cheminées wodtke water+

Spécial design — wodtke studio linie |
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Modéle déposé

-

Le plaisir du feu grand panorama — le poéle-cheminée Fire SL respire

la nouvelle esthétique élémentaire du feu. Une nouvelle dimension
s'ouvre — le corps du poéle est orientable a 48° vers la gauche et |a droite.
Le purisme du design accompagne le raffinement de la technologie —
I'élégance tout en discrétion vous invite au repos, la sensualité du feu

rayonne dans une forme intemporelle.






studio

Fire SL blanc,

corps de base, porte du
foyer de combustion et
socle rotatif métallique,
poignée de porte en
aluminium anodisé argent,
plaque de verre frontale et
plaque de socle décorative
de couleur blanche

Réf. 098 603

Fire SL est également dispo-
nible avec une plaque de
verre frontale/plaque de
socle décorative noire (voir
p.74) et latte M (voir p. 76)
et exauce ainsi pour chacun
le réve d’un chez-soi
chaleueux.




Interview avec Christiane Wodtke

« Lintuition ? Cest étre

egere-

ment en avance sur son époque. »

« Nos poéles sont etroitement liés d
I'architecture d’une maison, ils sont

l'expression d’un certain mode de vie. »

Ambiance, chaleur, expression d’un mode de vie personnel, liber-
té, esthétique, écologie : les raisons poussant a I’acquisition d’un
poéle-cheminée sont multiples. Surtout quand il s’agit de la
marque wodtke. Véritable laboratoire d’idées ayant recu plu-
sieurs prix de prestige, la société wodtke dont le siége se trouve
a Tibingen ne cesse de surprendre a travers ses produits inno-
vant et design qui ne cessent de redéfinir le besoin originel de
I’Homme en chauffage intelligent. La philosophie de Christiane
Wodtke consiste a allier émotions, sens pratique et technologie
de pointe dans une ceuvre d’art harmonieuse. Dans les pages qui
suivent, I'associée-gérante de cette entreprise créative nous
explique cette philosophie.

Depuis quelques années, le poéle-cheminée connait un boom
extraordinaire. De plus en plus de ménages en pr ofitent pour
donner un cachet d leur chez-soi en y ajoutant la dimension du
feu. Le poéle-cheminée est devenu un nouveau point d’attraction.
Comment expliquer cette évolution ?

Constituant un des quatre éléments, le feu a toujours exercé une
véritable fascination sur ’Homme. En effet, qui dit feu dit force,

passion, lumiére, chaleur, sensualité et séduction. Les produits
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wodtke incarnent toutes ces qualités. Un poéle est un lieu de
rencontre et de détente qui met en valeur le foyer. Avec nos poéles,
nous voulons contribuer a la réalisation des réves d’un habitat
individuel. Pour moi, un bel intérieur rapproche toujours un peu
plus du bonheur.

Un foyer séduisant est un lieu de refuge face aux dangers et a
Iinconnu qui permet aussi d’oublier les tracas du quotidien. C'est
précisément cela que les poéles wodtke sont censés souligner.

Le poéle joue donc de plus en plus le r 6le d’'un meuble de valeur ?

Tout a fait. Les consommateurs investissent de plus en plus

dans leur chez-soi pour I'agrémenter a leur godt. Alliée a I'idée
d’individualité et de qualité de vie, I'idée de bien-étre se refléete
dans 'aménagement de I'intérieur et donc dans nos poéles.

Nos produits sont la pour faire plaisir et augmenter la sensation
de bien-étre.

Le design d’un poéle joue donc un réle de plus en plus important.

Le design a toujours constitué un élément essentiel de la marque
wodtke.



« Nos produits sont la pour faire
plaisir et augmenter la sensation
de bien-étre. »

Christiane Wodtke

Associée-gérante

S ™

Nous voulons créer des valeurs durables et non pas une mode pas-
sageére. wodtke allie donc toujours le design a la durabilité. Pour
qualifier notre esthétique, j'utilise souvent I'expression « minima-
lisme expressif ».

Lélégance des poéles wodtke provient de leur simplicité et de leur
coté pratique mais aussi du souci du détail ; les poéles wodtke se
concentrent sur I’essentiel et des contours clairs. Nos poéles
respirent la |égéreté de ['étre...

... ce qui les prédestine pour chaque in térieur ?

Clest précisément notre exigence. Nos poéles sont en étroitement liés
a l'architecture d’une maison, ils sont l'expression d’un certain mode
de vie. lls s’intégrent aisément dans une villa art nouveau comme

dans un loft ou un simple chalet pour ne donner que trois exemples.

Cette esthétique sophistiquée wodtke se refléte-t-elle dans le prix ?

Qui dit esthétique ne dit pas forcément cher. Nous disposons d’une
large gamme de produits, allant du poéle économique comme le
« Vivo » aux poéles plus sophistiqués comme le « Hot Box® » ou le
« Fire SL ». En revanche, tous nos modeéles se distinguent par leur

design innovant. Cette stratégie fonctionne, comme en témoi-
gnent nos clients et les nombreux prix de design prestigieux que
nous remportons réguliérement : « reddot », « iF product design
award », « Focus Open » ou « Design Plus ».

wodtke s’entend comme marque. Que traduit-elle concrétement ?

Elle traduit notre volonté d’un positionnement clair sur le marché.
Les poéles wodtke doivent se reconnaitre au premier coup d’ceil.
Pour moi, une marque symbolise la promesse d’une forme et d’une
qualité incomparable. Le consommateur doit associer wodtke non
seulement a un nom mais aussi a des formes concretes et des
émotions.

Pour moi, la notoriété de la marque wodtke doit entrainer la
reconnaissance puis l'identification avec les produits qui incarnent
ces émotions.

Vous contribuez vous-méme en grande partie a la création des
poéles wodtke. Quelles sont vos principales sources d’inspiration ?

La vie, la nature, I'architecture. Je garde tout ce qui est esthétique
pour le traduire sous une forme ou une autre dans nos poéles.



Interview avec Christiane Wodtke

« Linspiration ? Elle provient de
la vie, la nature, 'architecture. »

r r
« En effet, qui dit feu ditf6rce,
passion, lumiere, chaleur, sensualité
et seduction. »

e
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odele déposé

Janticipe les tendances pour les transformer en lignes de produits
d'avenir. Je pense pouvoir dire de moi que je suis toujours légere-
ment en avance sur mon époque.

Les poéles wodtke se distinguent notamment par le jeu des
matériaux et des couleurs.

En effet, qu’il s’agisse d’acier, de céramique accumulatrice de
chaleur, de pierre ollaire, d’Art-Béton, d’acier inoxydable ou de
verre : chez wodtke, le mélange des matériaux n'est rien d’autre
que l'interprétation d’une construction moderne de poéles-chemi-
nées. Nos concepteurs et nos ingénieurs maitrisent le cocktail des
matériaux et des styles, ce qui surprend le client au premier abord
pour ensuite le fasciner.

Il'en est de méme pour ce qui est de I'aspect fonctionnel de nos
poéles. Pour citer un exemple, je prendrai le poéle-cheminée

« Happy » avec son compartiment chauffant qui permet de tenir
au chaud des en-cas ou le « Cookie » avec sa plaque Ceran® qui
permet de réchauffer des plats.

La société wodtke a toujours été une pionniére dans le domaine
des poéles. Ses produits sont entrés plusieurs fois dans I’histoire et

Vasque a feu Wing, voir p. 96

votre société s’est notamment fait une réputation au niveau tech-
nologique.

Effectivement chez nous, I'innovation ne se limite pas au design.
Pour wodtke, les valeurs intrinséques d’un poéle sont tout aussi
importantes. L'alimentation en air indépendant de I'air ambiant est
un exemple de ces valeurs. On les trouve, par exemple, dans les
modeles « Hot Box® », « Ego », « VisionT » et « Club9 ». Ces poéles
sont idéaux dans les maisons passives ou a basse éner gie.

Le contréleur de pression différentielle DS 01 que nous avons
développé permet de piloter des poéles dépendant de I'air ambiant
également dans les maisons passives ou a basse éner gie dotées
d’une ventilation controlée.

Les modeles « Momo » et « Tio » sont quant a eux dotés d’un échan-
geur thermique a eau intégré de sorte qu'il distribue non seulement
sa chaleur dans la piece dans laquelle il se trouve, mais aussi au syste-
me de chauffage central pour chauffer les autres piéces de la maison.
De plus, la géométrie complexe de chaque foyer wodtke optimise
considérablement la combustion et augmente ainsi le rendement.
Pour finir, la thermorégulation spéciale wodtke surveille la combustion
et 'amenée d’air de maniére autonome. Le respect de I'environnement
ainsi que la convivialité ont été concrétisés de maniére conséquente.
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=, Fire SL Latte M, cf. p. 76

Les compétences wodtke en matiére d’économie et d’écologie se
traduisent par la fabrication de poéles a pellets de bois qui présen-
tent un bilan CO2 neutre.

Tout a fait. Lorsque nous avons lancé I'idée de développer des
poéles primaires en 1989, les appareils de chauffage aux pellets
étaient pratiquement inconnus en Europe. En Allemagne, nous
avons largement contribué a la mise en place du cadre juridique de
cette technologie. Nos efforts ont permis a un nombre de plus en
plus élevé de consommateurs de recourir a cette technologie res-
pectueuse de I'environnement qui les rend indépendants du prix
croissant du mazout et du gaz. Les pellets de bois sont devenus une
véritable alternative aux combustibles fossiles. Ce point est impor-
tant dans la mesure ou les ressources énergétiques se font de plus
en plus rares.

Nos poéles traduisent notre volonté de contribuer a améliorer la
qualité de vie de nos clients.

« Chez wodtke, le mélange des
matériaux n'est rien d'autre que
I'interprétation d’une construction
moderne de poéles-cheminées. »

Depuis des années, les produits wodtke remportent des prix
prestigieux, et c’est toujours avec joie que nous acceptons de
telles distinctions car elles montrent que les clients ne sont pas
les seuls a honorer nos efforts continus.
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water+




Multiplicité concentrée sur I'essentiel — Les diverses formes du feu

wodtke modern ||V|ng Gamme de poéles- cheminées
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Technologie innovante pour une utilisation efficace de I'énergie

wodtke water+ Doté d'un échangeur thermique a eau pour fournir son énergie au systeme de chauffage central
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Moins, c'est plus —la gamme design et exclusive

studio linie wodtke
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wodtke vous souhaite la bienvenue — Nous vous invitons chaleureusement a
un tour a Tibingen pour découvrir notre Feuerforum® (« Forum tout feu »).

Pour obtenir de plus amples informations, une liste des concessionnaires wodtke et un itinéraire pour se rendre a Tuibingen,
veuillez consulter notre site Internet www.wodtke.com
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découvrir notre gamme soit en feuilletant ce catalogue soit en faisant




wodtke
Modeles de poéles-chemingee
water+ 2

Spécial — poéles-cheminées wodtke water+

wodtke water+ poéles-cheminees avec échangeur thermique a eau fournissant
I'énergie au systeme de chauffage central —votre raccordement a un systeme
b Mo aiEfoir ot geneutreen CO2.
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Les poéles-chemineées wodtke water+ Tio
et Momo —votre raccordement a un syste-
me de chauffage au bois neutre en CO2.
Tio et Momo —avec leur échangeur ther-
mique a eau fournissant I'énergie au sys-
teme de chauffage central —ils sont non
seulement source plaisir au coin du feu
mais offrent également des solutions
d’avenir aux questions de politique

énergétique de notre époque.

wodtke water+ : un chauffage écono-
mique et responsable pour un chez-soi
chaleureux.

<

Tio water+ pierre ollaire
Corps de base, éléments du
couvercle et frontaux noirs,
habillage latéral métallique,
poignée de porte nickel mat
Réf. 091205



Spécial — poéles-cheminées wodtke water+
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fire & water
technology E

water+

Les poéles-cheminées Momo et Tio sont
idéaux en combinaison avec I'énergie solaire.
Momo et Tio chauffent en méme temps la
piece ou se trouve I'appareil et le ballon tam-
pon et conviennent parfaitement a une mai-
son basse énergie ou a une maison passive
grace a leur debit d'eau éleve.

Schéma de raccordement S

du momo

Capteur FKY i 1 Retour TAS
dans momo wodtke KSGO1 vers momo dans momo

wodtke ESOT . i

wodtke PS02 ﬂ

§
i
- Départ Retour vers
‘1 dans ballon le ballon v
o | irn' TW
Capteur FKY dans [GEUlIReTglelely évacuation
wodtke ET2 ballon tampon 500 | minimum libre

Puissance calorifique nominale 8 kW, coté eau env. 70 % (par rapport a la puissance calorifique nominale)

NB : pour de plus amples informations, cf. liste de prix en vigueur.

<

Tio water+

Corps de base, éléments du
couvercle et frontaux noirs,
habillage latéral métallique,
poignée de porte en verre de
couleur vert transparent

Réf. 091200
Focus Open
E 2009

product

Designpreis ¢
Deutschland design
2011 award

NOMINIERT 2010 [
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Spécial — poéles-cheminées wodtke water+

Modele dépose

24
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La DEL s’allume lorsque le ballon
tampon est chauffé.

(Accessoire en option — contenu
de la livraison du thermostat
électronique wodtke ET2)

<

Momo water+

Corps de base métallique,
plaque décorative supérieure
en verre transparent, poignée
de porte en verre de couleur
vert transparent

Réf. 099100

25



Spécial — poéles-cheminées wodtke water+
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Modele déposé
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Momo water+ pierre ollaire
Corps de base métallique,
plaque décorative supérieure
en pierre ollaire,

poignée de porte nickel mat
Ref. 099105

27
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_ Mika / La pureté du cube -
avec une « touche d’o;‘ ».

Mika

Corps de base noir,

poignée de porte de couleur or
Réf.099 910

Plaque de protection de sol
Réf. 090 093

Mika
Corps de base noir,
poignée de porte noire
Réf. 099 900
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Le poéle-cheminée Jami est idéal
comme solution d’angle car il est
doté d’une possibilité de raccorde-
ment des deux cotés (droit et
gauche) pour le tuyau de fumée,
en plus du raccordement vertical.

<

Jami, bordeaux

Corps de base et porte du foyer
de combustion de couleur noire,
poignée de porte en verre rouge,
plaque décorative supérieure
bordeaux en verre avec plaque de
décor

Raccordement horizontal gauche
(ou droit) a la buse
Réf. 091300

»

Jami, bordeaux

Corps de base et porte du foyer
de combustion de couleur noire,
poignée de porte en verre rouge,
plaque décorative supérieur
bordeaux en verre

Raccordement vertical a la buse
Réf. 091300

En option :

plaque décorative bordeaux pour
le compartiment a bois

Réf. 091321



Jami / Trouve sa place dans toutes

les pieces et dans chaque coin.




Homing / Point d’attraction




avec coin cosy.

modern
living

Homing

Corps de base métallique,
poignée de porte en verre rouge,
pierre ollaire servant de banc,
coté gauche

Réf.098 900

Pierre ollaire servant de banc,

cOté droit
Réf. 098 901

Sac a bois en feutre
Réf. 000407
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Sun

avec plaque supérieure
en pierre ollaire

Réf. 098503

Plaque de pierre ollaire pour le
compartiment a bois
Réf. 098523

>

Moon

avec plaque supérieure,
éléments frontaux et plaque
pour le compartiment chauf-
fant en pierre ollaire

Réf. 098 402

—
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Sun & Moon / Profitez des plaisirs du feu, a la maison, jour et nui

SentezvousaIalsegraceduxcuI urs harmc eust etal "'l_gl
chaleur diffusée par la cér '.‘-._

R
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Moon

Couvercle et plaque pour le
compartiment chauffant en
céramique couleur graphite,
¢léments frontaux ondulés en
céramique couleur graphite
Réf. 098 405

>

Sun

Couvercle en céramique berry,
élément frontal ondulé en
céamique berry

Réf. 098 504

En option :

plagque pour le compartiment
a bois

élément décoratif ondulé en
cémmique berry

Réf. 098 533
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Ego / Un design de réve doté d'une technologie révolutionnaire. Lamenée

d’air se fait indépendamment de I'air ambiant”, une solution d’avenir idéale

pour les maisons passives et les maisons basse ener

1) voir p.108

Ego

Porte vitrée du foyer et tiroir
range-blches de couleur noire
Réf. 098300

fabrik, Kirchentellinsfurt
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Tabo sL

wodtke transforme ainsi le
poéle traditionnel en meuble
moderne :

Tabo SL noir, habillé de plaques
de verre décoratives, suspen-
dues de chaque coté du poéle.
Réf. 097311

>

Tabo SL

habillé de plaques décoratives
latérales en verre de couleur
jaune et d’'un contour en verre
de couleur noire, apposé sur la
porte du foyer

Réf. 097 313

]
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Modele déposé



Tabo Light noir
Réf. 097 310




Tabo Light / Le mc
Tabo ou dominent |3

contours et |a recherc




vivo
avec tiroir range-blches
Réf. 098 002

Poignée design chilli
Réf. 098 055
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Bo / Sympathie pure

<

Bo

Corps de base métallique,
comprenant une poignée de
porte en verre et une coiffe avec
plaque en verre décorative de
couleur vert transparent

Ref. 099300

Plaque de protection de sol
en verre
Réf. 090 080

>

Donna

Corps de base métallique,
poignée de porte en verre de
couleur vert transparent et
plaque décorative supérieure
en verre transparent

Ref. 098 700

Plaque de protection de sol
en verre
Réf. 090 080
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Donna / Poéle mod
élégant et S'édzu'i%a}h
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Dandy / Elégance et Iég_ér_etg.

e

modern
living

<

Dandy

Corps de base meétallique,

porte du foyer de combustion

et porte basculante du tiroir
range-blches en verre décoratif
noir, comprenant une poignée de
porte en verre et une coiffe dotée
d’'une plaque de verre décorative
de couleur vert transparent

Ref. 099400

Plaque de sol décorative en
verre, de couleur noire
Réf. 090090

>

Copa

Corps de base et porte du foyer
de combustion de couleur noire,
poignée de porte rouge

Réf. 099600



Copa / Purisme marquant.
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>

Look

Corps de base et porte du foyer
de combustion métallique
comprenant une poignée de
porte en verre de couleur vert
transparent et une coiffe avec
plaque décorative en verre

Réf. 098 800

A

Look 2

avec socle fermé
Réf. 098 801

Sac a bois en feutre
Réf. 000 407
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Look / Un poéle
a vision panoramique
ayant de I'allure.




wodtke
Modeles de poéles-cheminées
kitchen living
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d‘art de vivre, de plaisir, de ludisme
omme chez vous — alors détendez-

= peuvent devenir source de joie —
= les bougies |

Cookie

Poéle doté d’une

plaque Ceran® et de
plaques de verre

|aérales décoratives

de couleur noire

Réf. 041102 -
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La particularité du
Il est doté d’
e chauffer les plats et de

faire la popote. #

Cookie
métallique
Réf. 041100

Plaque de protec-
tion de sol en
verre

Réf. 090 093




Kok / Pour une cuisine au bois de haute
qualiteé, saupoudre de deétails astucieux.

Pour les individualistes — le nouvel univers de
la cuisine invite a I'inspiration et a 'ouverture.

Modele déposé



<

KOK

Corps de base métallique doté d'une plaque Ceran® et
de plaques latérales décoratives en verre de couleur
vert transparent

Réf. 041202

<<«

KOK
Range-blches métallique avec tiroir et coiffe en verre
Réf. 000 408

>

Cache confortable du tiroir a cendres

Lieu :Irmgard Mairinger, architecte indépendan



Kanjo / Invitez vos amis a partager les plaisirs du feu devant ce poéle-cheminee.
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habillé de plag
de tole d’acier c
de couleur mét

pour un raccordemer
a la conduite de cheminée
Réf. 097 801

pour un raccordement horizon-
tal a la conduite de cheminée
Réf. 097 802

Plaque de protection de sol en
verre
- Réf. 090 080

g
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Kanjo

habillé de plaques latérales
décoratives en céramique, de
couleur vanille

pour un raccordement vertical
a la conduite de cheminée
Réf. 097 805

pour un raccordement horizon-
tal a la conduite de cheminée
Ref. 097806

>

Kanjo XL
avec des plaques latérales
décoratives en pierre ollaire

pour un raccordement vertical
a la conduite de cheminée
Réf. 097709

pour un raccordement horizon-

tal a la conduite de cheminée
Réf. 097710

<

Plaque de protection de sol
en verre
Réf. 090 080
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Happy
Avec compartiment chauffant

pour réchauffer les en-cas.
Corps de base métallique,
poignée de porte en verre de
couleur vert transparent et
plaque décorative supérieure en
verre transparent

Réf. 099200

Sac a bois en feutre
Réf. 000407




Happy / Pour les petits creux.
Enflamme, croustillant, cosy, tendance.
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wodtke
le design a ['ceuvre —

studio linie exclusive

Spécial — studio linie — moins, c’est plus

Gamme design et exclusive. Ses formes sobres et
innovantes ainsi que son design esthétique mettent
en valeur la sensualité eternelle du feu.
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dadoo

Corps de base métallique
Plaque décorative frontale en
verre et revétement en verre
noir avec console pietement
traineau XL

Ref. 099 702

Set DEL
Réf. 099 730

Plaque de protection de sol
en verre
Réf. 090 079
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Le poéle-cheminée avec de nombreux plus en matiere de technologie et de design.
La généreuse porte, avec son angle en yerre, met en scene le fascinant jeu des
flammes des 2 cotés. Son charme particulier : tout le module de la chambre de
combustion peut étre tourné dans la direction souhaitée pour se détendre et
profiter de son cocon. Ouvertures de convection aux structures filigranes inspi-
rées par les formes végetales, discreteg et au style pur : Poignée et déverrouillage
de la porte avec CRYSTALLIZED™ - Swarpvski Elements incrustes.

Club9 - le monde du feu a I'état pur




*paroi latérale ou arriére avec ouvertures
de convection aux formes vegétales —
le petit plus en matiére de technologie et
de design pour tous les sens.

- =

1“ﬁml.e;-orps du poéle est

orientable vers la
gauche et |a droite -
le petit plus pour un
plaisir du feu absolu.

*Poignée et verrouillage de porte avec
CRYSTALLIZED™ - Swarovski Elements
incrustés — la touche de luxe.

; t*indépendant -
porte du foyerde




Fire SL / Noblesse et élégance
drapées de verre intemporel.
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panorama — orientable
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gauche et vers la droite.
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Vision7 / Ce poéle respire la nouvelle esthéetia
élémentaire du feu — orientable 48° vers |a
gauche et vers |a droite.

Disponible également avec une plague de verre

frontale et une plaque de socle décorative noire.

Vision7 Latte M

Corps de base, porte de foyer et socle rotative métallique,
plaque de verre frontale et plaque de socle décorative Latte M.
Réf. 099802

*Test conforme a la n.

product
DESIGNPREIS design
2009 award

NOMINIERT 2008 | |

orme EN 13240, §15A. Avis Technique général n°® Z-43.12-212.
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Vision7 / Quoi de plus beau
que d’avoir une vision ?

Vision7 noir

Corps de base, porte du foyer de combustion
et socle rotatif métallique, plaque de verre
frontale et plaque de socle décorative noire
Ref. 099 801

product
DESIGNPREIS design
2009 award

NOMINIERT 2008 | |

*Test conforme a la norme EN 13240, §15A. Avis Technique général n® Z-43.12-212.
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‘ indépendant
de |'air ambiant

HOT BOX® 2000 noir,
Corps de base métallique,

plaque de verre frontale noire,

plaques latérales en verre de
couleur noire avec console de
bois « Lounge »

Réf. 098207

>

Meuble chaleureux

« Lounge 43 » WM 01
Chéne SF, surface brossée,
é¢tagere en verre de couleur
noire

Dimensions 43 x 43 x 43 cm
Réf. 000350

> >

Meuble chaleureux

« Lounge 110 » WM 02
Modele comme celui décrit
ci-dessus

Dimensions 110 x 43 x 43 cm
Réf. 000351

82

Hot Box® 2000 / La combinaison du verre
et de I'acier et |a sobriété des formes
permettent de poursuivre le clair design
wodtke.

La puissance calorifique nominale permet
de couvrir les besoins calorifiques des
maisons bien isolées ou des petites unités
d’habitation.
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Modele déposé
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‘ indépendant
de |'air ambiant

HOT BOX® noir,

corps de base métallique, plaque
de verre frontale de couleur
noire avec console de bois

« Lounge »

Réf. 097907

| 2

Meuble chaleureux

« Lounge 110 » WM 02
Chéne SF, surface brossée,
¢tagere en verre de couleur
noire

Dimensions 110 x 43 x 43 cm
Réf. 000351

> >

Meuble chaleureux

« Lounge 43 » WM 01
Modéle comme celui décrit
ci-dessus

Dimensions 43 x 43 x 43 cm
Réf. 000350

. b e e
Hot Box® noire /. Ce po€le- chemlnee Wodtke est
dote-du systeme revolutlonnalre d’ amenee d’air

“indépendant delt air amblant Il peut dOnc étre

utilisé dans les maisons passwes ou les maisons

‘basse'énergie dotees d’Une aération controlée.

2
Vou's pSuvez biensar installer le HOT BOX® wodtke
comme poéle- Chrellmmee fjepéndant de Iair

ambiant. ﬁ_.g._ﬂ;_'. o, oA r'-?"'l, el
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me.pem‘fﬁc‘_hg_s'__
wmgrs-iﬁdépeﬂ ants
| as.a-'eﬂé‘c'&?fnes.awlaﬁ'té
seselon les - chacgn)/em’p?u_v,e’zj_choisir parmi

seplusieurs.ty e console+laversion expressive sur
“tubes qui-erée un contraste-avec la forme compacte
~ du module de chauffage, la version fine,en forme de X

ou bienla'console pietement traineau faite purement
et simplement d’aluminium. .

Pour tous ceux qui aiment les matériaux naturels,
wodtke prbpose la console en bois « Lounge » en
complément des consoles « Lounge 43 » et

« Lounge 110 ». Le monde du feu s'ouvre a votre foyer...

‘ indépendant
de |'air ambiant,

HOT BOX® noir,

corps de base métallique,
plaque de verre frontale noire,
avec console en forme de X
réf. 097904

Range-blches assorti
en forme de X
Réf. 097923

Modele déposé




Hot Box / Sens et ¢
« La perfection est

mais lorsgu’il ni
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indépendant
de |'air ambiant

<

HOT BOX® noir,
corps de base métallique,

plaque de verre frontale noire,

avec console en forme de X
Réf. 097 904

A

Poignée design « serpent »
agréable a I'ceil et au toucher.
Réf. 098 241

Ici [a forme suit de pres le fonctionnel car le verrouilla-
ge automatique de la porte du foyer joue également
un role important en matiere de sécurité.

Le systeme de thermorégulation wodtke contrdle aut
matiquement la combustion et 'amenee d’air. Le tres
faible taux d'€mission ainsi que la convivialiteé ont éte
concrétises de maniere consequente.

Buse d’évacuation verticale ou horizontale

Systeme AWS de nettoyage de la vitre de la porte du foyer par air pulsé

Construction en acier a double paroi, de haute qualité

Autoverrouillage de |a porte du foyer, dispositif de sécurité pour enfant par clé a douille

Porte du foyer en fonte, habillée d’'une plaque de verre décorative

Amenée d’air de combustion indépendante de I'air ambiant
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Toyo / Poéle doté de deux consoles, s T — .

—m

nelles, esthétiques en « Art-Béton » possetamtoes—H—
qualités thermiques et physiques exceptorReiespomr——

accumuler la chaleur. =
Toyo dégage son eénergie par rayonnemwﬁ—rﬂwﬂ-u-e—__
direct et convection. Grace a sa masse fmporantete—
poéle redistribue la douce chaleur accumu?[ee—m
nombreuses heures.

l

Toyo —
Art-Béton « Grigio » —
Réf. 097411 . ————
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outdoor
living

du feu - admwabiaﬂg_g_,
transformable et modulalre

| My ..,;;

ml I!" = '.-

Focus Open
2009

Plaisirs élémentaires du feu —un
atre sobre et pratique admirable-
ment transformable en barbecue
pour des plaisirs culinaires. Aussi
intelligent que pratique : wodtke
GRYLL comme systeme modulaire —
deux cubes (Sou L) a I’aspect
organique se combinent —|a
fonction de rotation est raffinée

et confortable.

<
GRYLL L

470 mm x 1338 mm x 470 mm
Réf. 000 425

<<
GRYLL S

470 mm X 1148 mm x 470 mm
Réf. 000 420




Lacier rouillé, matériau de base,
vit avec la nature. Un prétraite-
ment spécial combiné a un pro-
cessus d’oxydation fait de chaque
atre, en interaction avec le feu,
I'air, la terre et I'eau, une piece
unique.

Avec le temps, I'objet acquiert son
caractere unique et sa beautég, les
variations de couleur et de struc-

tures sont recherchées.

Cette sculpture deviendra le point g

d’attraction de votre terrasse ou
de votre jardin. Elle est destinée a
tous ceux qui aiment ce qui sort
de I'ordinaire.

>

Sculpture dédiée au feu CRUSO

400 mm x 1605 mm x 300 mm
Réf. 000 446
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outdoor
living

>

Sculpture dédiée au feu MANITU

595 mm x 1495 mm x 403 mm
Réf. 000 439

> >
Grille feuerwerk

500 mm x 170 mm x 500 mm
Réf. 000 437

> >

Allumettes de poéle
Réf. 930038

> >

Allume-feu

inodores, respectueux de I'environ-
nement, a base de copeaux de bois
imbibés de cire.

Réf. 000972

2 9 1/ 1/ 1/ 1/
210 - - . . —

WOU

KE OULUOOY

'V

.

Pour les atres design, la forme et le choix des matériaux

sont réduits a l'essentiel.

Modele déposé

MANITU




P
.:'--.#I- "-.




\
Le feu, diffuseur de chaleur et source de lumieéere,

'Ia toujours exercé une véritable fascination sur
I'Homme. LLe eu offre protection, sert a la préparation
de la nourriture et fait naitre des émo}iorﬁs fortes.l-"'
En effet, quhi dit feu dit vie, force, pass‘ior]'; Iumiérelz-,"
chaleur, senﬁsual}\té et séduction. -]

Les atres design bu\/odtke outdoor /ivinfg refleten
érga.l mert tout cela. -/

i'l =
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Modele déposé
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shopping & —
wodtke 3 Iy =
a

~~—

.
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Nous vous invitons chaleureusement a
visiter notre exposition Feuerforum® a
Tiibingen-Hirschau pour y découvrir le
monde du feu et créer avec nous votre
propre style d’habitation.

Plaques de protection de sol attractives
Plaques de verre élégantes, transparentes ou
imprimées en noir, ou en tole d’acier, convenant
a tous les poéles-cheminées wodtke. Pour de
plus amples informations sur les plaques de
protection de sol décoratives, veuillez consulter
notre liste de prix en vigueur.

v













wodtke _
Technologieinnovante
et design unique™

Confort et esthétique au plus haut niveau.

connue pour sa caf
I'acier inoxydable et e
les ingrédients du créateur de poé : éer de
telles ceuvres d’art, il faut savoir maitriser le cocktail des matériaux de
haute qualité et des styles mais aussi disposé‘f"d.e décennies d’expérience.
C'est cette maitrise et ce savoir-faire qui pérmettéh‘t a wodtke de donner
naissance a des poéles qui surprennent au départ, podr‘ensuite seduire et
convaincre.

Méme si les poéles-cheminées wodtke servent de modeles aux autres, ils
restent toujours uniques en leur genre.
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esign &
echnologie

vmQditke

S intrinséques'/'Le systeme de thermorégulation
d’air exterieur ou la combustion indépendante de

oulig - Innovation des développeurs wodtke.

ologie woc le sens de la responsabilité vis-a-vis de

étre humain et d

t et I'aspect pratique pour l'utilisateur.
Tous les poéles—ch font preuve de la plus grande sophistica-

tion, comme en témc pition et la technique de chauffage utilisées.

/771,



Les valeurs intrinseques : technologie de premiere classe.

Systeme AWS de nettoya-
ge de la vitre de la porte
du foyer par air pulsé

Liftup confort

Développement

Les poéles-cheminées wodtke sont concus et fabriqués
conformément aux regles et prescriptions actuellement en
vigueur. Nos poéles sont soumis aux tests les plus contrai-
gnants de la communauté européenne. Tous les poéles
wodtke sont donc livrés avec des certificats de controle et
d’inspection qui attestent que ces poéles ont un taux
d’eémission faible. Qui plus est, ils répondent a des normes
encore plus séveres : celles que nous nous sommes impo-
sées nous-mémes.

Technologie

Au niveau de la géométrie du foyer, de 'amenée d'air de com-
bustion et de la technologie de post-combustion, les poéles-
cheminées wodtke sont concus pour atteindre un taux d'émis-
sion faible. La géométrie du foyer est au coeur de chaque poéle-
cheminée wodtke et va au-dela des prescriptions légales.

Pouvoir calorifique

Les poéles-cheminées wodtke sont des systémes de chauf-
fage rapides. Il suffit de quelques instants pour que le poéle
commence a dégager de la chaleur par convection et rayon-
nement, et ce, presque sans perte de chaleur, ce qui est tres
appréciable pendant plus de 200 jours par an.

Confort

La thermorégulation spéciale wodtke surveille notamment la
combustion et 'amenée d’air de maniere autonome. Le respect
de I'environnement ainsi que la convivialité ont été concrétisés
de maniere conséquente. Le systeme AWS de nettoyage de la
porte vitrée par air pulsé permet d’amener de I'air secondaire
vers le bas, en direction de la flamme et de créer ainsi une
sorte de rideau qui protege la vitre. Cette derniere reste alors
propre plus longtemps. Une technologie de chauffage respec-
tueuse de I'environnement, des équipements de haute qualiteé,
un jeu de flammes agréable a I'ceil abrité dans un design de
grande classe ainsi que la longévité sont autant d’atouts qui
répondent aux exigences de confort et de joie durable.

Le label de qualité DIN Plus démontre la haute efficacité et
le faible taux d’émission des poéles-cheminées wodtke.
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indépendant
de I'air ambiant

Technologie d’avenir — Indépendance de I'air ambiant

Les poéles-cheminées wodtke HOT BOX®, EGO, Vision7 et
Club9* établissent de nouvelles normes techniques.

HOT BOX ©, EGO, Vision7 et Club9 jouent un role de pion-
nier,comme en témoignent les différentes homologations
recues des autorités compétentes. Une phase de dévelop-
pement intensive et complexe ainsi que de hautes e xi-
gences en matiere de qualité ont permis de donner nais-
sance a des produits remarquables.

HOT BOX ®, EGO, Vision7 et Club9 sont idéaux dans les
habitations trés hermétiques, telles que les maisons pas-
sives, les maisons a basse consommation et les maisons
Minergie ou en combinaison avec des systemes de ventila-
tion.

Lair de combustion peut étre aspiré par une conduite d’air
séparée. Ces poéles-cheminées sont parfaitement herme-
tiques par rapport a la piece et la porte du foyer est auto-
verrouillable. Une attention particuliere a été portée a la
sécurite.

Les poéles-cheminées peuvent bien entendu également
fonctionner en mode dépendant de I'air ambiant.

Une combustion remarquable et convaincante — le respect
des exigences en matiére d’émissions conformément au

1. BImSchV (Bundesimmissionsschutzverordnung = ordon-
nance fédérale sur le contrdle des émissions) va de soi.



Croquis de fonctionnement du DS 01

Local d’installation/Piéces communicantes

Adaptateur de mesure de température »
(= signal de démarrage pour le DS 01) }

Systéme de
ventilation

Arrivée dair 3

wodtke DS 01

B Adaptateur de 2
mesure de pression *
| Tube de mesure '}
. de pression

: Tuyau en silicone
! Point de mesure de la pression
dans le local d’installation

Foyer pour

combustibles solides

*Poéles a pellets et poéles-cheminées wodtke / fourneaux ainsi que poéles-cheminées et
appareils de chauffage courants conf.a la norme EN 13240 ou les cheminées / éléments de
chauffage conf.a la norme EN 13229 ainsi que les fourneaux conf.a la norme EN 12815.

Controleur de pression différentielle DS 01— Une technologie moderne liée a de nombreux bénéfices.

Le DS 01 est un nouveau dispositif de sécurité qui permet de faire
fonctionner simultanément un foyer dépendant de I'air ambiant
utilisant des combustibles solides et un équipement de ventilation.
wodtke DS 01 - le contréleur efficace de votre foyer.

Controle

Une mécanique de précision, une électronique moderne et
un logiciel sophistiqué permettent d’obtenir une solution
éprouvée, homologuée par le TUV et possédant un Avis
Technique général, dotée des fonctions suivantes :

Le DS o1 permet de contréler les foyers* dépendant de I'air ambiant et les équipements de ventilation lorsqu’ils

fonctionnent en méme temps, pour parer aux échappements de fumées accidentels et aux sous-pressions
dans la piece ou est installé le foyer. Ce controle permet de répondre notamment aux exigences de I'Art. 4 de
I'Ordonnance allemande sur les foyers, les poéles et les cheminées (MFeuVO).

Avis Technique général n°Z-85.1-2.
Affichage

Le large afficheur a DEL vous indique le tirage de la cheminée et le mode de service du systeme.

Le DS O1vous aide a saisir chaque situation et a vous servir correctement de votre foyer.

Controle des incidents
Réglage

Ajustement
donné.

Calibrage

Principe de fonctionnement

Le DS 01 est un dispositif de sécurité qui permet uniquement
de surveiller et non de réguler. Il permet néanmoins de régler
efficacement le paramétrage de pression de I'équipement de
ventilation lorsqu’il fonctionne en méme temps que le foyer.

Le DS 01 est une aide qui ne remplace en aucun cas le travail d’'un
professionnel. Les mesures et I'installation doivent étre exécutées
par un expert en foyer de maniére a ce que I'alimentation en air
de combustion corresponde bien aux besoins du foyer. En d’autres
termes, 'équipement de ventilation et le foyer doivent étre concus
conjointement et installés par un professionnel de maniére a
assurer une alimentation en air de combustion adéquate.

Le croquis de fonctionnement situé au-dessus a droite est un
exemple de conception, méme si ce plan est loin d’étre
exhaustif. Il sert uniquement d'illustration et ne remplace en
aucun cas les conseils, I'installation et 1a mise en service exé-
cutée par un professionnel.

Le DS o1 permet de détecter tout incident ou erreur de maniere sire et fiable et d’arréter alors la ventilation.
Le DS o1 permet de régler le systeme de ventilation de maniere optimale par rapport au foyer.

Le DS o1 permet d’ajuster la valeur de coupure pour une combinaison de foyer et de systéme d‘aspiration

Le DS o1assure le calibrage automatique, le controle cyclique automatique et I'€limination des breves interférences.

Le dispositif de sécurité fonctionne de la maniére suivante :
le systeme compare la pression négative qui se trouve dans
la partie située entre la cheminée et le poéle avec la pression
qui regne dans la piece (local d'installation/pieces communi-
cantes) et ce, tant que le poéle est en service. Ceci permet
d'éviter qu'une pression négative soit engendrée dans le local
d’installation/pieces communicantes et que des fumeées
s'infiltrent dans la piece.

Le systeme de ventilation s’arréte des qu’une erreur est
détectée et ne peut redémarrer qu’une fois que I'erreur a été
corrigée et que la correction a été validée manuellement au
niveau du DS O1.

Combinés avec des technologies de pointe, les produits, sys-
témes et solutions wodtke permettent d’obtenir des

constructions intelligentes et d’améliorer la qualité de vie.
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Cotes pour votre planification

TabO, Tabo SL Tabo Light 380 0130
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Dimensions de la vitre - ?130 Dimensions de la vitre « []
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Viva Vivo
Dimensions de la vitre Dimensions de la vitre 150
Largeur, hauteur :340 x 430 mm Largeur, hauteur :340 x 430 mm
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110 En Allemagne, toute installation de poéle-cheminée doit étre signalée auparavant au ramoneur. Ce dernier se fera un plaisir de répondre

Renseignez-vous au niveau des réglements, lois et consignes en vigueur dans votre pays.



Kanjo Kanjo XL

Dimensions de la vitre Dimensions de la vitre
Largeur, hauteur : 358 x 370 mm Largeur, hauteur :358 x 370 mm

Bord supérieur buse - - 1 T * Bord supérieur buse
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Momo (water+) — Pour le raccordement au systéme de chauffage central 4 h

Dimensions de la vitre

Largeur, hauteur : 250 x 420 mm 5:“‘;“52‘”“0“
2550 236 ==
e 2150 D
: . 174‘_‘
; Entrée TAS Retour R1/2"
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- Renseignez-vous au niveau des reglements, lois et consignes en vigueur dans votre pays.



Couleurs, revétements,
poignées, accessoires

Modele

Code désignation

Couleurs, revétements, poignées

Corps de base du poéle, tole d’acier »NOIR¢

Corps de base du poéle, tole d’acier sMETALLIQUE«

Revétement en céramique »NEIGE¢
Revétement en céramique »VANILLE¢
Revétement en céramique »BERRY¢
Revétement en céramique >GRAPHITE¢
Revétement en pierre ollaire sNATURE«
Revétement en tole d’acier lisse yMETALLIQUE¢
Revétement »GRIGIO¢

Jeu de plaques décoratives en verre sBLANC¢
Jeu de plaques décoratives en verre sNOIR¢
Jeu de plaques décoratives en verre >LATTE M¢
Jeu de plaques décoratives en verre »JAUNE«

Jeu de plaques décoratives »VERT TRANSPARENT¢

Consoles design / Adaptateur au sol

Liftup confort

Porte contour en verre sLIMIT.EDITION¢

Porte contour en verre »NOIR/BLANC<¢

Jeu de plaques décoratives en verre >LATTE M¢
Poignée de porte design »SERPENT¢

Poignée de porte / Jeu en acier scHROME:¢

Poignée de porte / Jeu en acier sNICKEL MAT¢

Poignée de porte / Jeu en acier revétu par pulvérisation sMETALLIQUE

Poignée de porte / Jeu en acier revétu par pulvérisation :ROUGE«

Poignée de porte / Jeu en acier sNOIR¢
Poignée design en aluminium >METALLIQUE«
Poignée design »cHiLLI,, rouge foncé
Poignée design »PEPE¢, orange

Poignée design »AMARILLO¢, jaune

Poignée design en >VERRE¢, vert

Poignée design en »VERRE¢, rouge

Poignée de porte / Jeu en acier »oR¢
Poignée de porte / Jeu en acier sCHROME MAT¢
Plagque pour »COMPARTIMENT CHAUFFANT¢
Plaque pour s>COMPARTIMENT A BOIS¢

Plaque Ceran® supérieure

Plaque décorative supérieure en >VERRE¢

Plaque décorative supérieure en »PIERRE OLLAIRE¢

Plaque décorative supérieure en >CERAMIQUE:

Set DEL

Poéles-cheminées
water+

S S
()
5 o
> Iy

KK 50 RW KK 50 RW-1

[ ] [ ]
[ [ ]
[ ] [ ]
[ [ ]
A —
[ ] —
[ ] [ ]

@® de série/en option
(en partie contre supplément)

Poéles-cheminées modern living

Qo
£ D
5 o S
T Q Q
KK 70 KK 80-1 KK 80-2
[ ] [ ] [ )
. _ —
— [ ] [ ]
— — o
— /= — /= e/ —
— [ ] [ }
. - _
— [ ] [ ]

— non livrable/impossible

Y
n

§ & <

Q S S

KK 55 KK 94 KK 80-3
— [ ]
™) _ _
) _ _
— — °

—/— —/— —/—
_ . —_
— — °
) _ _
— — [ ]
) . —

A fquipement additionnel
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Couleurs, revétements,
poignées, accessoires

Modele

Code désignation

Couleurs, revétements, poignées

Corps de base du poéle, tole d’acier sNOIR¢

Corps de base du poéle, tole d’acier sMETALLIQUE«

Revétement en céramique »NEIGE¢
Revétement en céramique »VANILLE¢
Revétement en céramique »BERRY¢
Revétement en céramique >GRAPHITE¢
Revétement en pierre ollaire sNATURE«
Revétement en tole d’acier lisse yMETALLIQUE¢
Revétement »GRIGIO¢

Jeu de plaques décoratives en verre sBLANC¢
Jeu de plaques décoratives en verre sNOIR¢
Jeu de plaques décoratives en verre >LATTE M¢
Jeu de plaques décoratives en verre »JAUNE«

Jeu de plaques décoratives sVERT TRANSPARENT¢

Consoles design / Adaptateur au sol

Liftup confort

Porte contour en verre >LIMIT.EDITION¢

Porte contour en verre »NOIR/BLANC¢

Jeu de plaques décoratives en verre >LATTE M¢
Poignée de porte design »SERPENT¢

Poignée de porte / Jeu en acier scHROME:¢
Poignée de porte / Jeu en acier sNICKEL MAT¢
Poignée de porte / Jeu en acier revétu par pulvérisation sMETALLIQUE
Poignée de porte / Jeu en acier revétu par pulvérisation sNOIRe
Poignée design en aluminium >METALLIQUE¢
Poignée design »cHiLLIc rouge foncé

Poignée design »PEPE« orange

Poignée design »AMARILLO¢ jaune

Poignée design en >VERRE« vert

Poignée design en »VERRE« rouge

Poignée de porte / Jeu en acier »oR¢

Poignée de porte / Jeu en acier sCHROME MAT¢
Plague pour »COMPARTIMENT CHAUFFANT¢

Plaque pour s>COMPARTIMENT A BOIS¢

Plaque Ceran® supérieure

Plaque décorative supérieure en sVERRE¢

Plague décorative supérieure en »PIERRE OLLAIRE¢

Plaque décorative supérieure en >CERAMIQUE

Set DEL

@ de série/en option A
(en partie contre supplément)

N4

Poéles-cheminées modern living

S
g o
Iy s

KK 50 R KK 50 F

[ ] [ ]
[ ] [ ]
= [ ]
— [ ]
= [ ]
o (]
= [ ]
A —
[ ] [ ]
[ ] [ ]

Equipement additionnel

S
- &
O
O
o Vg
i
&0 o
KK 20
KK40-2 | gy 20sL
— °
. _
— °
— °
— °
— °
®/— ®o/—
A R
— °
. R

— non livrable/impossible



Poéles-cheminées kitchen living studio linie® wodtke
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Les informations susmentionnées sont sans engagement et peuvent faire I'objet de modifications. Pour de plus amples informations quant aux options disponibles et aux éventuels suppléments, veuillez consul-
ter notre liste de prix en vigueur.
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Caracteristiques
techniques

Modele

Code désignation

Poids

Poids, habillage compris

Poids, revétement en »cERAMIQUE« compris

Poids, revétement en »PIERRE OLLAIRE« cOMpris

Equipement technique
Echangeur thermique a eau

Résistance coté eau pour un débit
de 600 I/h

Thermorégulation wodtke

Manchon d’air de combustion externe
indépendant de I'air ambiant 1)

Systéme AWS (nettoyage de la porte vitrée)
Pieds ajustables en hauteur
Compartiment a bois

Tiroir range-blches

Compartiment chauffant

Foyer chamotte / fonte

Foyer chamotte / vermiculite / fonte
Tiroir a cendres

Porte du foyer de combustion

Couvercle / Sortie air chaud

Plaque accumulatrice en acier inoxydable

Rotatif

Caractéristiques techniques
Puissance calorifique nominale

dont eau chaude

Teneur en CO2 des gaz de fumées
Température des gaz de fumée

Débit des gaz de fumée

Tirage requis (cheminée)

Conforme aux normes

Combustible admis : bois

Combustible admis : briquettes de lignite
Type 1/ Exploitation multiple possible 2)

Puissance (min./max.) 4)

Poéles-cheminées

water+
o R

O
S<

KK 50 RW nomo
KK 50 RW-1+o

env. 219 kg momo
env. 205 kg i

env. 227 kg momo
env. 217 kg Tio

env.21l;max. 2,5 bar
95°C

100 mbar
[ J

@100 mm @

[ ]
Momo Tio

®/—

Momo Tio

Tole d’acier

Tole d'acier/
Verre/Pierre ollaire

8 kw

env.70 %
<012 %vol. {X)
205°C
9g/s
13 PA
EN 13240
([
(]
[ ]

env.73m*/186m’

o
X
S

KK 80-3

env. 95 kg

[ J
@100 mm @

Tole d’acier
Tole d’acier

6 kw
<012%vol. (X)
340°C
7gls
npA

EN 13240

env. 50m*/110m’

env.138 kg
env. 147 kg

env.129 kg
env.142 kg

env.138 kg
env.157 kg

[ J
®100 mm @

®/—

—/®

[

([
Tole d’acier
Tole d’acier

A

7 kW
<012%vol. (X)
360°C
7gls
12PA

EN 13240

env. 56m’/144m’

Diameétre de la buse (mm) 150 150 150
Buse sortie vers le haut () o [ ]
Buse sortie vers I'arriere — [ ] [ ]
@ de série/en option A Option / équipement additionnel — non livrable/impossible

1) Les poéles wodtke répondent aux normes FC4ix (pour systéeme air-fumées-cheminée) et FCsix lorsqu’ils sont dotés de raccordements indépendants de I'air
ambiant (en option) conformes a la documentation technique. Avis Technique général de I'Institut allemand de technologie de construction disponible. Priére
de respecter les regles et reglements en vigueur dans votre pays.

2) Il est possible de raccorder plusieurs poéles a une seule cheminée a condition que ces poéles soient dotés d’une porte de foyer de combustion autoverrouillable
(type de construction 1). Lexploitation multiple est en revanche impossible avec des poéles indépendants de I'air ambiant.

3) en fonction de I'habillage sélectionné
4) conformément a la norme DIN 18893
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]
n. &
53
~
§ 355 5
W KNSR N
Kkao-2  KK20 KK96
KK 20 LT
env. 178 kg 22\\”%(3) tg env.140 kg
env.126 kg
[ ] ([ ] ([ ]
@80 mm @ — _
( J _ _
7-43.12-160
[ ] ([ ] ([ ]
[ ] ([ ] =
[ ] ([ ] ([ ]
(] — —
J— A P
[ ] ([ ] =
— — [ J
[ J [ J [ J
Fonte/Verre Fonte/Verre Tole d'acier
Tole d’acier Tole d’acier Verre/Acier
7 kw 7 kw 6 kW
<012 % vol. <012%vol.(X) | <012%vol.
320°C 300°C 305°C
7gls 7g/s 6g/s
11 PA 12 PA 10 PA
en13220") EN13240 EN13240
[ ] ([ ] ([ ]
[ ] ([ ] ([ ]
([ [ J [ J

Poéles-cheminées modern living

env.59m?*/148m? | env. 56m*/144m?

9130
®
®

9130
[

env. 50m*/110m?

9150
®

@G/D

env. 140 kg
env. 180 kg

Tole d’acier
Tole d’acier

8 kw

<012 % vol. (X)
350°C
7g/s
11PA
EN 13240

[ ]
[ ]
[ )

env.73m?’/186m’

150
®
([ ]




Poéles-cheminées kitchen living

Qo ~
o £ @ X
s g 5*32’ 3 .eé 3 ~ § Lg’g
S & 93 < S§ S L < K
KK 55 KK 94 KK 60 KK 70 KK 80-1 H 01 H 02 KK 75 KK 15
KK 80-2 KK 15 XL
env.154 kg env.150 kg env.158 kg env.235 kg 22\\//11;%55 lli% juseqnu\{;fikkgg ) eniqggiz \Ijgrre e 26lg gr?\\;: 3}3 tg
— — — — — _ _ _ env. 225 kg
env. 275 kg
— — — — — env. 176 kg — — :2\\//2632 lf(gg
[ J [ J ( [ J [ J [ J ( [ J ([ J
@100 mm @ ®100 mm @ — @100 mm @ @100 mm @ — — — —
° ° ° ° ° ° — ° °
° — — — — ° — — —
— ° - — ° - — — °
— — S i — — o _ —
— — — — — — — ° °
— — — — — — ° — °
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] o — [ ] —
([ ] ([ ] ® [ ] ([ ] ([ ] ® ([ ] ([ ]
Tole d’acier Tole d’acier Tole d’acier Tole d’acier Tole d’acier Tole d’acier Tole d’acier Tole d'acier Tole d’acier
Tole d’acier/Verre Tole d’acier Tole d’acier/Verre Tole d’'acier | Tole d’acier/Verre Ader(i:ré?;(%gable/ iz ig?:%gably Tole d’acier/Verre Verre/Acier
— — _ — _ _ Couverdle plaque Ceran _ _

7 kW 9 kW 7 kW 7 kw 6 kW 7 kW 5,5 kW 9 kW 7 kW
<0n%vol. (X) | <012%vol. X) | <012%vol. (X} <012%vol. X) | <012%vol.(X) <012%vol. (X) <012%vol. (X) | <012%vol.(X)  <012%vol. (X)
360°C 380°C 345°C 370°C 340°C 370°C 288°C 340°C 280°C
7gls 7gls 7gls 6,1g/s 758/s 758/s 6,8 g/s 9,5g/s 8g/s
12 PA 13 PA 12 PA 11 PA T PA T PA 11 PA 1 PA 12 PA
EN 13240 EN 13240 EN 13240 EN 13240 EN 13240 EN13240 EN 12815 EN 13240 EN 13240
([ ] [ ] ® (] ([ ] ([ ] ® ([ ] ([ ]

([ ] ([ ] o (] ([ ] ([ ] = ([ ] [ ]

[ [ ] ® [ ] ([ ] o ([ ] [ ] ([ ]
env.56m’/144m*  env.73m*/200m’ | env.56m’/144m’  env.56m’/144m’ | env.50m’/110m’ env.56m’/144m’ | env.46m*/100m’ | env.73m*/200m’ | env.56m*/144m’
9150 9150 » 150 ¢ 150 9150 9150 ¢ 150 9150 ¢ 150
([ ] ([ ] ® ® ([ ] — — ([ ] [

— [ J — [ J [ J [ [ ] — [

Certains équipements entrainent une majoration de prix. Pour de plus amples informations quant aux options disponibles et aux éventuels suppléments, veuillez consulter notre derniére liste de
prix en vigueur. Cette liste de prix contient également le prix des conduits de fumée, des conduits spéciaux, des coudes de cheminée et autres accessoires. Sous réserve de modifications.

@ conforme a la norme DIN-PLUS (combustion a tres faible taux d’émission)

Les poéles-cheminées ont différentes classes de puissance et doivent étre adaptées aux besoins en chauffage des pieces.
Veuillez contacter le maitre ramoneur responsable de votre district avant I'achat d’un poéle-cheminée, il sera ravi de vous conseiller.
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Caracteristiques
techniques

Modele

Code désignation

Poids

Poids, revétement en »cERAMIQUE« compris

Poids, revétement en »PIERRE OLLAIRE« cOMpris

Echangeur thermique a eau

Résistance coté eau pour un débit
de 600 I/h

Thermorégulation wodtke

Manchon d’air de combustion externe
indépendant de I'air ambiant 1)

Systéme AWS (nettoyage de la porte vitrée)
Pieds ajustables en hauteur
Compartiment a bois

Tiroir range-biches

Compartiment chauffant

Foyer chamotte / fonte

Foyer chamotte / vermiculite / fonte

Tiroir a cendres

Porte du foyer de combustion

Couvercle / Sortie air chaud

Plague accumulatrice en acier inoxydable

Rotatif

Puissance calorifique nominale

dont eau chaude

Teneur en CO des gaz de fumées
Température des gaz de fumeée

Débit des gaz de fumée

Tirage requis (cheminée)

Conforme aux normes

Combustible admis : bois

Combustible admis : briquettes de lignite
Classe 1/ Exploitation multiple possible 2)
Puissance (min./max.) 4)

Diametre de la buse (mm)

Buse d'évacuation vers le haut

Buse d’évacuation vers I'arriere

studio linie® wodtke

o (o)) g IC\
o 9 9 .9 o
5 3 g g >
o I~
v 9 << N TS
KK 93 KK 95 KK 65 KK 65 H KK 10
LT 3)
letement traineau —
P_‘éte;neﬁtgakmeau . env.142 kg env.1815 kg env.197 kg — S ED =5 kg3)
p env 10 kg DELP env.136,5 kg — 167 kg
. . . _ env.200 kg _
env.234 kg3)
[ [ J ( [ ( [
®100 mm @ @100 mm @ ®100 mm @ 9100 mm @ — ?80 mm @
_ @ _ o _ ()
7-43.12-238 7-43.12-212 7-43.12-160
[ J [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
— Y J— I ) I
A ° — — — A
— — — — ° °
([ J [ ] [ ] [ ] — —
[ [ ([ [ J [ [ J
Tole d'acier Fonte/Verre Tole d’acier Fonte/Acier Fonte/Verre Fonte/Verre
Tole d’acier/Verre Verre Tole d’acier Tole d’'acier Tole d’acier/Verre Tole d’'acier
—_ @ =45 @ 48 @ 48 —_ —_
8 kw 5 kw 8 kW 7 kW 7 kW 7 kw

<012%vol.(X) | <012%vol.(X) <012%vol.(X) <012%vol. X} <012%vol.(X) <012%vol. (X)

345°C 230°C 350°C 300°C 300°C 320°C
8,8 g/s 5g/s 8g/s 758/s 7gls 7gls
12 PA 12 PA 12 PA 12 PA 12 PA 1PA
EN13240 EN13240") EN13240 eN13240!) EN13240 En13240")
[ ] [ ([ [ [ ] [ J
— [ ([ [ J [ J [
[ ] [ J [ J [ J [ [ J
env.73m’/186m’ | env.43m’/95m’ | env.73m’/186m’ | env.56m’/144m’ env.56m’/144m’ | env.59m*/148m’
9150 ® 150 ¢ 150 9150 9130 ® 130
[ [ ([ ([ [ [
— — — — — [
eI o Membre
= —HKI - Industrieverband Haus-, Heiz- und Kiichentechnik eV. (Association allemande des
professionnels des appareils domestiques, de chauffage et d’électroménager de cuisine)
—BDH - Bundesindustrieverband Deutschland Haus-, Energie- und Umwelttechnik e V.
(Fédération des industriels allemands des technologies du batiments, de I'énergie et de
lenvironnement)
- AdK - Arbeitsgemeinschaft der deutschen Kachelofenwirtschaft eV. (Groupement des
- professionnels allemands de I'industrie des poéles et cheminées)
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culture wodtke B e
Vivre aupresdu feu =

Depuis des siecles, ’'homme place le

feu au centre de la vie — les produits
wodtke réinterpretent sans cesse
cette aspiration.
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Si vous voulez savoir ce que wodtke propose en
plus de ses poéles-cheminées, si vous voulez
notamment decouvrir sa technologie des poéles

a pellets, n’hésitez pas a nous écrire ou a nous
rendre visite au Feuerforum® a Tibingen
(Allemagne).

Au plaisir de vous saluer personnellement.

wodtke GmbH

Rittweg 55-57

D-72070 Tubingen-Hirschau
Tél. +49 (0) 70717003 -0
Fax +49 (0) 70717003 -50
info@wodtke.com
www.wodtke.com

Des écarts de teinte peuvent résulter de I'impression offset. Les dimensions indiquées dans cette brochure correspondent a des valeurs approximatives. Sous réserve de modifications techniques. Copyright wodtke GmbH. Situation KK-P : 06/2010, réf. 950 120



